2015 M. LAPKRICIO 13 D. PRELIMINARIOSIOS PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES NR. KPS-479 PAGRINDU SUDAROMA
PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOJI DALIS

2019 m. pslieo €cf Nr KPS- 44

Wilnius

Lietuvos karinomené, juridinio asmens kodas 188732677, Sv. Ignoto 8, L'T-01144 Vilnius,
Gynybos resursy agentiiros prie Krasto apsaugos minsterijos direkloriaus Sigito Deekunsko ir veikianéio
pagal Lietuvos kartwomenés vado 2017 m. gruodzio 29 d. jsakymu Nr. V-1741 suteiktus jgaliojimus,
(toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Omniteksas®, juridinio asmens kodas 135723663, Raudondvario pl. 101, LT
47184, Kaunas. atstovaujama generalinio direktoriaus Audriaus Janitino, veikianéios pagal jmoneés jstatus
(toliau — Pardavéjas), toliau kartu iioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartvje vadinami .Salimis*, o
kiekvienas atskirai — . Salimi*, vadovaudamosi Lictuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu ir Lietuvos
kariuomenés ir UAB ..Omniteksas” 2015 m. lapkri¢io 13 d. sudaryta Preliminarigja prekiy pirkimo -
pardavimo sutartimi Nr. KPS-479, sudaré Sia prekiy viesojo pirkimo—pardavime sutart, toliau vadinama
.Sutartimi®. ir susitare del toliau isvardinty salvgy:
' 1. Sutarties objektas

I.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui mar§kinaitius baltus ilgomis rankovémis

(GSK) (toliau - prekes). atitinkan¢ius  Sutarties 1 priede Techniné specifikacija  baltiems

marskinai¢iams ilgomis rankovemis” (toliau - | priedas} nustatytus reikalavimus ir pagamintus pagal

patvirtinta darbinj pavyzd).

1.2. Pirkéjas jsiparcigoja uZ pristatvtas Sutartyje nurodytais dydziais ir kiekiais Sutarties 4 priedas

.Prekiy teikimas pagal dydZius” (toliau - 4 priedas) ir Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus bei

patvirtinta prekes darbinj pavyzd] atitinkanéias prekes atsiskaityti $ioje Sutartvje nustatvia tvarka.

Prekiy kainos yra pateiktos Sutarties 2 priede ,.Prekiy kiekiai ir kainos™ (taliau — 2 priedas).

2. Sutarties kaina — 10 801,50 EUR (degimt tikstanciy agtuoni §imtai vienas euras 50 ct). jskaitant 2|
% pridéetinés vertes mokest) (toliau — PVM). | prekiy kaing jeina visi mokeséiai ir visos Pardavéjo
i8laidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo bei visos kitos islaidos, galinios turéti
itakos kainai ar galin¢ios atsirasti vykdant Sutartj).

Pasikeitus PVM tarifui. Sutarties kaina perskai¢ivojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos
3.1. Pardavéjas jsiparcigoja pristatyti Pirkéjui Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes
per 3 (tris) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Sutarties 4 priede nurodytais dydziais.
3.2, Pardavéjas jsipareigoja ne veliau kaip per 60 (Sefiasdesimt) dieny po Sutarties jsigaliojimo
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 3.5.1, 3.5.2 ir 3.5.3 punktuose nurodytus jsipareigojimus. Prekiy |
kokvbés uitikrinimo planas turi biiti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba ISO 10005 standarty
fnetaikoma, nes del prekés, Sutartis sudaroma tredig kavtg).
3.3, Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuoteés ir saskaitoje.
Tos pacios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta zymima didéjandio eiliskumo tvarka.
3.4, Prekes pristatomos | Pirkéjo sandeélius, esanCius Savanoriy pr. 8, Vilnius. Lietuvos karluomeneés
| Depy tarnyba.
4. Apmokéjimo tvarka
4.1, Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4 punkie nustatyta tvarka. Prekiy
perdavimo — priémimo akias nebus pasirafomas,
4.2, Pirkéjui nusprendus gali bliti mokamas avansas iki 30 (trisde§imt) procenty sumos, nurodytos
| Sutarties specialiosios dalies 2 punkte.




5. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrojoje dalvje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1. Pardavéjui veluojant pristatvti prekes daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1 punkie nustatylo lermino,

5.2, Pardavéjui nejvykdzius Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkte nustatyty reikalavinmuy;

5.3, Sutartics bendrosios dalics 9.2 punkic numatylais alvejais;

5.4. nenugalimos jégos aplinkvbéms uztrukus ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny ir abiem Salims nesudarius
susitarimu del Sios Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vvkdyti savo jsipareigojimus.

6. Prekiy kokybe

6.1. Prekeés turi atitikti Sutarties | priede nustatytus reikalavimus ir patvirtinta prekes darbinj pavyzdj.
Prekiu pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lictuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
7enklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Ukio ministro 2002 m. geguzés 15 d. jsakymu
Nr.170 . Lictuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) zenklinimo ir kainy nurodymo taisvkliy
patvirtinimo™ (aktualios ju redakcijos ar atitinkameo jas keitusio teisés akto (jei toks biity priimtas))
reikalavimus bei reikalavimus, nurodytus Sutarties 1 priede.

6.2. Pardavéjas jsipareigoja sudarvti sglygas Pirkéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy gamybos
kokvbeés kontrole gamybos eigoje. tikrinti prekes (medZiagas bei Zaliavas, i$ kuriy gaminamos prekes),
Ju pirminius jsigijimo dokumentus.

6.3. Pardavéjas garantuoja. kad prekés bei medziagos. i8 kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir atitinka
Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus,

6.4. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi w#tikrinti, kad prekiu gamintojas,
gamindamas preke, laikysis Sutartyje prekéms ir jy kokybei nustatyty reikalavimy. Uz Siy reikalavimy
ivykdyma ir prieziiira atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas vz prekes kokybés Kontrolg
gamybos metu ir tik uz kokyhidkos, atitinkanéios Sutarties reikalavimus prekes pristatyma Pirkéjui.
6.5. Prekiy kokybe vertinama ir prekés priimamos pristacius prekes Pirkéjui. Sutarties bendrosios
dalies 5.5-5.7 punktuose nustatvia tvarka prekéms gali bioti atliekami laboratoriniai bandymai.
Laboratoriniams bandymams imamu prekiy kiekis — ne daugiau kaip 3 (trys) vnt 18 prekiy partijos.

7. Kokybés garantija
7.1. Pardavéjo pristatvty prekiy kokybés garantijos terminas — 12 (dvylika) meénesiy aktyvios
eksploatacijos salygomis. kuris skaitivojamas nuo prekiy iddavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos, 36
(trisdesimt Sedi) meénesiai nuo prekiy priemimo j sandélj dokumenty pasiraymo dienos.

7.2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3
punkte nurodytus jsipareigojimus po radtisko Pirkéjo pranesimo turi jvykdyti ne veliau kaip per 30
(trisdesimt) dienu.

7.3. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Pirkéjas prekiy kokybes garantinio termino metu
Sutarties bendrosios dalies 6.5 punkte nustatyta tvarka gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus.
Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 3 (trys) vnt. 1§ pasirinktos prekiy
partijos. Brokuotu prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalics 6.3
punkto nuostatas,

8. Prievoliy jvykdymo vztikrinimas
Banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo radto nereikalaujama. Saliy i$ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy suma pagal Sutarties bendrosios dalies 11.4 punktg yra 7 % Sutarties specialiosios
dalies 2 punkte nurodytos kainos.

9. Subtiekéjai: Nenumatoma pasitelki,
1. Kitos salvgos
10.1. Pardavéjas jsipareigoja:
101 1. vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkie nurodytus jsipareigojimus ir pasiradytos Sutarties
kopija ir perkamoms prekéms identilikuoti  reikalingus  duomenis  pagal Sutarties 3 priede
-Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos (pavyzdys uzpildymuiy® pateiktas formas pateikt
Givnybos resursy agentiiros prie Krasto apsaugos ministerijos Karvbos standartizacijos ir nacionalinio




kodifikavimo biurui. adresu: Sv.
nchlt@imil It

10.1.2. kartu su kiekviena prekes partija pateikti prekeés gamintojo atitikties deklaracija pagal LST/EN
ISO/AEC 17050-1 formos A2 pavvzdj arba sertifikata, patvirtinantj, kad prekés atitinka Sutartvje
nustatytus reikalavimus;

10.1.3. nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 11.4 punkte ir Sutartics specialiojoje dalyje 5.1,
5.2, 53 punktuose nurodyly prieraséiv, per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo dicnos) sumokétt Pirkéjui 756,11 EUR {(seplvnis Simtus penkiasdedimi Sedis curus 11 et),
7 (septyniy) procenty Sutarties kainos Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy. bet ne daugiau kaip
visy pagal Sutartj nejvvkdyty jsipareigojimy verte;

10.1.4. pavelaves pristatvti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje 3.1 punkte nurodyty terming. moketi
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 1 1.1 punkte numatytus minimalius nuostolius uz kickvieng uzdelsta
diena.

10.2. Pardavéjas skiria savo atstovg. atsakingg uz tiekiamy prekiu kokybe: technologe Hilda
Miliauskaite, tel. 8 37 361 250, el. pastas; hildaiomniteksas. |t

10.3. Pirkéjas skiria Sutarties vykdymui kentakting asmen): Gintara Pivoriting, Gynybos resursy
agentlros prie Kradto apsaugos ministerijos Atsargy valdymo departamento Aprangos ir kario sistem)
skyraus logistikos vyr. specialista. tel. +370 706 80 895, el. padtas: gintaras.pivoriunasikam.]t.

10.4. Sutarties priedai:

Ignoto g, 8, LT-01144, Vilnius, tel. (8 5) 278 5250, el. padtas:

| priedas ..Technine specifikacija baltiems marskinai¢iams ilgomis rankovemis™. 3 lapai;
2 priedas ..Prekiy kiekiai ir kainos™, 1 lapas;
3 priedas .. Kodifikavimui reikalingos dokumentu formos (pavyzedys uzpildymui)”, 2 lapai:

4 priedas ..Prekiy tickimas pagal dvdZius®, 1 lapas.

11. Sutarties galiojimas
Sutartis jsigalioja abiems Salims jay pasiradius ir galioja 5 (penkis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo
| dienos. o finansiniu ir garantiniy jsipareigojimu atzvilgiu - iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy

ivykdymo.

12. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM moketojo kodas LT 887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius

a.s. LT48 73000100 0246 0179
Swedbank, AB

Korespondencija. dokumentacija siunéiami;

Gynybos resursy agentiira
prie Krato apsaugos ministerijos,
Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius
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13, Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Omniteksas®

Kodas 135723663

PYM moketojo kodas 357236610
Raudondvario pl. 101, LT 47184, Kaunas
as LT 614010042502786591

AB DNB bankas

SWIFT: AGBLLT2X
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROJI DALIS

1. Savokos

|.1. Sinje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

l.1.1. Sutartis — Sios prekiy prrkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties prieda.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje. perkantis Preke fioje Sutartyje
nurodylomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartvje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salyvgomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkejo padalinvs, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede. kuriam
pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybes institucijos,
savivaldybe, savivaldybes institucijos), kuris néra Sios Sutarties salis,

1.1.5. Licencijos - visos retkalmgos licencijos irfarba leidimat biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su juy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas. pristatymas ir ki), dél kuriu Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje
ir kurios atitinka Pirkejo nustatytus reikalavimus,

1.1.7. Saliy i¢ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskai¢iuota ir neginc¢ijama pinigy suma. kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkeéjui, jeigu prievole
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisvkles — sutartvje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisykles.

1.1.9. Prekiu siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

11,10, Prekiy partija - tai 13 tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos,

1.1.11.. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i ty paciy zaliavy, gauty i§ to paties
Pardavéjo pagal ta pacia technologija, tomis paciomis sglvgomis. Nustatytos medZiagos partijos kokvbe
patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvyvkdyvmo termine dienos ir baigiamas Sutarties saliai jvykdzius jsipareigojimus
(paskuting skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdvmo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai vra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj gali
biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatvia Kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5 Jeigu mokejimuy ar prievoliy jvvkdymo terminas sutampa su oficialiy Svenéiy ir ne darbo diena Lietuvos
Respublikoje, tai pagal Sutartj prievoles jvykdymo ir mokejimuy terminas yra po to einanti darbo diena.
1.6. Sutartyje. kur reikalauja kontekstas, zodZziai pateikti vienaskaitoje. gali tureti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais. kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios #odziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutartics Kaina/prekiy jKainiai‘kainodaros taisykles

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigu suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja
sumoketi Pardavéjui.

2.2, Sutarties kaina/jkainiai vra pastovis i nekeiéiami visyg sutarties galiojimo laikotarp). i3skyras atvejus,
kai po Sutarties pasirasymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskaic¢iuota kaina/jkainiai
iforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms. kurios pristatomos po tokio Saliy pasiraiyio
susitarimo jsigaliojimo dienos (fei spec. dalvie nurodvia, kad 87 sglvea faikoma).,



2.3, Prekiy jkainiai keiGiami vadovaujantis  Sutarties priede nustatylomis  kainodaros  taisyklémis.
PerskaiGivoti ikainiai jforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalvje nurodvia, kad §i sqlvea taikoma),

2.4. | Sutartics kaing turi bt jskai¢iuota prekiu kaina. visos islaidos ir mokeséiai. | prekiy jkainius turi biiti
jskaic¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios islaidos ir mokeséiai (raikom. jeign sulartvie néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sularties kaing/prekiy jkamius privalo jskaiCiuot visas su prekiy
tiekimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavime) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo. i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir Kitas su prekiy
tickimu susijusias islaidas;

2.4.3, visas su dokumenty. Kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i5laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietaje irfarba paleidimo, irfarba priezidros islaidas;

2.4.5, apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyiy prekin surinkimui irfarba pricziorai. i$laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieziiiros instrukcijy. numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas:

2.4.7. prekiy garantinio remonto i8laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintajy kaing keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais ir
tvarka.

3.2, Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokejimo. Pirkéjas nuosavybes teise | prekes
jzyia abiem Salims pasiradius perdavimo-priemimo akta. kuris pasiraiomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra
kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede {-uose) joms nustatytus reikalavimus (feien pasirasomas). Kai
pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(jeigu pasirasomas) priemimo-perdavimo aktas turi biti pasirasomas ne veliau kaip per 30 dieny. isskyrus
kai prekéms atlieckami laboratoriniai bandymai.

3.3, Uz prekes. pateiktas virdijant Sutartyje/paraiskose/uzsakvmuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4, Pardavéjui pristadius mazesne prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laitkoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatvmo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5, Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojima Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiu darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(jei spec. dalyfe nurodvia, kad 5i sglyga taikoma):

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybes vitikrinimo plana, parengta pagal Teiktino
kokybes u tikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
fjei spec. dalyvie mrodvia, kad 5i sqlvga taikomal:

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekeés naudajimo (priezitros) instrukeija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalvie nurodvia. kad 5 sglyea taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés gamybai
naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui grazina tik tada, kai Pardavéjas
biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7, Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiéiafatnaujing ia Sutartimi perkamos prekés,
modeli/pavadinima. kuris vra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise. pries tai suderines su Pirkéju ir
su juo pasirases papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekés turd attikti Sutartyje i jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatyius reikalavimus, vz 1y padia
kaina. o ju techniniai duomenys negali biti prasteni uz techninius duomenis prekiu. del kurig buvo sudaryta
Sutartis. Nawjo modelio prekes privalo bt suderinamaos su kitomis pagal Sia Sutart] perkamomis prekémis
ir Pirkéjo jau turimomis prekemis.



4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutartics objeklas attinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priemimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdesimi) dienu nuo perdavimo-priémimo aklo pasiradvmo (jeigu pasirasomas) ir
saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi bt i8siysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokejimo salygos, jos wri bilti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2, Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekems (nustatvtai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlieckami laboratoriniai bandymai tam,
kad bty isitikinta, jog prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose ) nustatytus reikalavimus. Jeigu Pirkéjas
priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes, atitinkanc¢ios Sutartyje ir
priede/uose nustatvius reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30
(trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai
prekéms bus atlickami. uZ prekes sumokama per 30 (trisdedimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy
bandymu rezultatai ir patvirtinta. kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(jei spec. dalvje nurodvta. kad $i sqlyga taikoma).

4.3, Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranedimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo avanso
sumai, avansinio apmokejimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo radtg (kurif-is galioty 2
(du) meénesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaity.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jradyta, kad garantas/laiduotojas neatsaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtitko pranefimo, patvirtinandio Sularties
nutraukima  del  Pardavéjo  kaltes, 18 Pirkéjo  gavimo, sumoketi Pirkéjui  sumg, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaity.

4.5, Negali bati nurodyta. kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali
biiti jradytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjy jrodyti garantijg ar laidavimo rastg isdavusiai
imonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukia teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg isdavusiai
jmonei nemokeéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo radtas. neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5, punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiv atveju bus
latkoma, kad Pardavéjas avansinio apmokejimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
radto Pirkéjui nepateike ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo radto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodvta,
kad $i sqlvea taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad. vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokyvbes uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vikdoma Valstybinio kokybeés uztikrinimo
priezidra sutarties vvkdymo laikotarpiu (jei spec. dalvje murodvia, kad $i sqlyvga taikoma). Jeigu Pardavéjas
nera gamintojas. §is reikalavimas jiraukiamas | Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu tickeju, apie
tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje mrodvia. kad si sqlvga taikoma).

5.3. Prekiu priemimo metu nustadius ju neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyliems
reikalavimams, nedelsiant kvieciami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suradomas aktas, prekés
nepritmamos, o Pardavéjui taitkoma sutarting atsakomybeé (Siuo atveju sutarting atsakomybe taikoma, jeigu
prekiu pristatyvmo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybes ir juy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams negali biti idsprestas Sutarties Saliy susitarimu. Salvs wri teise kviesti nepriklausomus
ekspertus. Visas su eksperiu darbu susijusias islaidas padengia Salis. kurios nenaudai priimtas eksperty
sprendimas.

5.5, Pirkéjui. vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekems atlikti
laboratorinius bandvmus. 1§ pasirinklos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas



sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams. nustatytiems Sutartyje
ir priede (-uose) bus tikrinamas (7er spec. dalyie nwrodvia, kad S0 sglvea taikema),

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikims reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir
priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, surafomas aktas, likusios prekés (partija irfar siunta)
neprilmamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad
prekes nebuvo pristatyvtos, o Pardaveéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos. Nustadéius prekiu neatitikima sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz
bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy idlaidas bei
sumoketi Pirkéjui 10% dvdzio nuo isbrokuotos partijos vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolus, kurie skirti atlygintt Pirkéjo  patirtas  administracines  i8laidas.  organizuojant  prekiy
laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy.
neatitinkaniy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyt naujas, sutarties ir priede (-
uose) nustatvius reikalavimus atitinkanéias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytu terminu (fei spec. dalvie nurodvta, kad & salvea taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniu bandvmuy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir
jos priede (-uose), nustatoma, kad prekeés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy islaidas, o
Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekemis be
papildomo apmokéjimo,

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutartics priede) nurodyias kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita prekeg su trikumais pakeisti nauja preke trikumu
salinimo laikotarpiui. atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalvie nurodvia, kad $i sqlvea tatkoma),

6.3. Kokybes garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo sgskaita pasalinti prekiy trikumus arba. nepavykus jy pasalinti. preke su trilkumais
savo  saskaita pakeisti nauja. atitinkan¢ia  Sioje  Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatylus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metn Pardavéjas privalo ne véliau Kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatvta terming savo sgskaita pakeisti prekes atitinkanéiomis $ioje Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (fef spec. dalyje nurodvia, kad 3t sglvga taikoma).

6.4. Apie garantinio/ftinkamumo  naudoti termino  metu  pastebétus  prekiy trikumus  Pardavéjas
informuojamas  rastu (faksu arba pas). Pareikit pretenzijg dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termine galiojimo metu,

6.5. Pirkéjas prekiy kokybeés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus s
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui. pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyia prekiy kiekj, kuriy atitikimas
retkalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymuy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiuy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas, Brokuoty prekiy
pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje
nurodvta, kad §i salvea taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiciama nauja. jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas garantinis
terminas, kuris skaiiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priemimo akto pasiraSvmo dienos,

6.7. Prekiu. kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu. kokybeés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra Ivgus prekes trikuma salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutartics specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys. kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo clgesio su prekémis
arba treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jegos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkyhés.
7.1, Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo. kad
tai ivvko deél nejprasty aplinkybiy. kuriy Salvs negaléjo kontralivoti ir protingai numatyti. bei uzkirsti kelio



siy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis latkomos aplinkybés,
nuradvtes Lictuvos Respublikos civilinio kedekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybes esant
nenugalimos  jégos (force majfenre) aplinkybems  taisvklése. patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. licpos 15 d. nutarimu Nr., 840, Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vvriausybes 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 _Del nenugalimos jégos
fforce marenre) aplinkvbes liudijanéiy pazymy iddavimo tvarkos patvirtinimo™ ar jj pakei¢ianéiais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salvs Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatvia tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyviy prievoliy nejvykdyma,
dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o isipareigajimy vykdymeo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesu kitai Saliai radtu apic nenugalimos jégos
aplmk}fbcs nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (defimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo. patetkdama jrodvmus, kad ji emési visy pagristu atsargumo priemoeniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranedti galimg jsipareigojimy jvvkdymo termina.
Pranesimo taip pat reikalaujama. kai isnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutartics jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasirasytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas _Kodifikuoting materialiniy vertybiy sarasas™ ir .Informacija apie
gamintoja ir tickéja”. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiradytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines ju kopijas (ei spec. dalvie nurodvia, kad 5§ sglyvga taikoma).

&.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pareikti kodifikavimui
retkalingg papildomy techning dokumentacijg vz, technines charakierisiikas, bréZinius. nuotraikas,
katalogus, nuorodas ir pan. )

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. radtisku Saliy susitarimu:

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms vitrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyvje nurodyta dieny
skaiciy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo,
leid#ianciy Salims toliau vvkdyti savo isipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip pries 7 (septynias) dienas radtu informaves Pardavéjy turi teisg vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevvkdo (ar informuoja. kad negalés vvkdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes:
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atvel:

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevvkdo Sutarties bendrosios dalies 1 2.4 punkte numatyto jsipareigojimo (fefgu suturties
vikdvmas bus witikrintas laidavimu arba banko gavantija);

9.2.6, Pardavéjo pateiktos prekes ar jy kokvbeé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
retkalavimu;

9.2.7. Pardavéjas nustatviu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banka garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3, punkie {feivu pagal sutartics sglveas numalvios
averRsg Moke imas);

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teisma dél bankroto ar restruktfirizavimo bylos
igkélimao, arba jam iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteismings
bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj. Pardavéjas per 10 (dedint) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumoketa avansa (jei toks buvo sumoketas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.



1 Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudarvta ir turi bati aitkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gincai ar nesutarimai, susije su Sutartimi. sprendziami deryvbu biidu, o
nepavvkus taip iispresti ginco. jis bus nagringjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo. o Lietuvos
kariuomeneés padalinys ., paeal furidinio asmens — Lictuvos karinomends 'y buveinés vieta.

11. Atsakomyhé¢

L1.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina. Pardavéjas moka
Pirkéjui 0.2 % dydZzio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kickvicna uzdelsta dicnafvalanda (raikoma
priklausomai nio to, kaip jsipareigofimo terminas vra skaicivojamas Sutarties specialiojoje dalvie) Saliy
i% anksto sutartus minimalius nuostelius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlvginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareizoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje fakifiroje ar
pareikalavime nurodyta termina.

I1.2. Kokybés garantijos termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatvig terming jvykdyt
Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui 0.2 % dydzio
nuo prekiu, kurios vra nepakeistos, vertés u? kiekviena uzdelsta diengfvalanda Saliy i$ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevvkdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg
terming jvvkdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkie nustatvtus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0.2 % dydzio nuo prekiy. kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiu, kurios yra nepakeistos, vertés uz
kiekviena uzdelsta diena/valanda Saliy i% anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyeinti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vvkdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu,

I 1.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5. 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sglvgas numatyvtas avanso mokefimas)) punktuose idvardinty priezasciy, Pardavéjas per 14
{keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkéjui ne maziau kaip
7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasifilymo kainos (su PVM - jeigu [ sutarties kaing PVM
jskaicivojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal 3ig Sutartj nejvykdyny
jsipareigojimy vertés. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
| 1.5, Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priczasties, Pardavéjas per
7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkéjui prekiy su
trikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy is anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy
pagal sia Sutartj nejvvkdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartings atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7, Finansavime vélavimas i§ bindZeto vea sglvgo visiskal atleidZion Pivkéfg nuo civilinés atsakomyvbés
i prelfikennyg mokefimer uZ paveluoteg atsiskoitvimg,

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasirasius ir Pardavéjni pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
vztikrinimo banko garantija ar drandimo bendrovés laidavimo radta fsglvea faikoma, jeigu sutarties
vvkdyvmas bus vZtikvintas laidovio avba bonko gerantifa), vztikeinanty Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo  radte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos 18 92,1 - 9.2.7 punkiuose idqvardiniy priezaséiy). Garantijos ar
laidavimo rastas, kuriame nurodoma. kad garantas ar laiduotojas atsako tik vz tiesioginiy nuostoliy
atlvginima nebus priimamas. kadangi tri boti jsipareigojama atlvginti konkre¢ia Sutarties jvyvkdvmo



uztikrinimo suma. nurodyta sutarties [ 1.4 punkte} (feieu sufarties vvkdvinas bus uZtikrintas laidavimu arba
hanko garantija),

12.2. Garantas/laiduotojas turt neatSsaukiamai ir besglygiskai jsipareigon ne vélhiau kaip per 14 (keturiolika)
dienu nuo rastisko pranesimo. patvirtinancio Sutarties nutraukimg deél Sutartyje numatyty pagrindy esant
Pardavéjo kalier. jvykdyti prievolg ir sumokét jsipareigota suma, pinigus pervedant 1 Pirkéjo saskaitg
{(feigu sutarties vkdvmas bus uitikrintas lafdavimu arba banko gavantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraiymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uvztikrinimo banko garantija arba
draudimo bendroves laidavimo rasta. kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas prekiy tickimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvvkdymo vztikrinimo banko
garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su
visigku Pirkéjo patirty nuostoliy atlvginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai
(jergu sutariies vikadvmas bus uftikrinias laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima isdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas ir
pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymao vztikrinima, tokiomis paciomis
salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas
turi teis¢ nutraukti Sutartj. Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkie nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo vztikrinimas grazinamas per 10 (de3imt) dieny nuo Sio vztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastusky pradyma (jeign sutartics vekdvmas bus uZiikeintas laidevimi
arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiGiamos. 18skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesyju pirkimy,
atlickamuy gynybos ir saugumao srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyvti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties salvgy pakeitimams yra gautas Viedyju pirkimy tarnvbos sutikimas. Sutarties salvgy keitimu
nebus laikomas Sutarties salyveu koregavimas joje numatyvtomis aplinkvbémis, jei Sios aplinkybés
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo. ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo salygu ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams. Sutarties Salyvs radtisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salyeas nesikreipiant | VieSyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties salyey patikslinimas
nebus latkomas Sutarties salygy keitimu,

12.8. Sutartis gali buiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis saglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyvia Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilings atsakomybés u7 Sutarties pazeidima.

13. Susiradinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami pranes$imai lietuviyfanglu (reikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena Kitai siunéiami pranesimai turi biti siunéiami
pastu, elektroniniu pastu, faksu arba peikiami asmenidkai. Prane$imail turi blti siunéiami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais. numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakyvmo | radtisky praneimg
gavimo terminas, siuntéjas pranesime turety nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko pranesimo gavima.
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodvty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku. negali reikdti pretenzijy del kitos Salies veiksmy. atlikty vadovaujantis Sutartvje
pateiktais Salies rekvizitais.

14, Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija. kuria jos perduoda viena kitai. bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsiparcigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutravkus.



14.3. Pardavéjas jsiparcigoja be Pirkéjo iSankstinio ragytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims. isskyrus Lietuvos Respublikos teises akty numatytus atvejus,

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lictuviy/angly. lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (raikoma priklausomai nuo to kokiomis kalhomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiski ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybe teikiama tekstui angly kalba (taikoma. jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardavéju fennviy ir
angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i5 Saliu neturi teisés perduoti treéiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ia Sutartj be
isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc,
sutarties/pasiilymo kainos dydzio Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip,

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bty pateikta pretenzijy ar iSkelta byly del patenty
ar licenciju pazeidimu, kvlanciy i3 Sutarties ar padaryty ja vykdant,

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirijo ir nepaZeidé savo kompetencijos (jstaty,
nuostaty. statuto. jokio Sutarties Salies valdvmo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo. sprendimo, jsakymo. jokio privalomo teises akto (taip pat ir lokalinio. individualaus).
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiu samata. dalyvauja susitikimuose su Pirkeju ir atlieka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vvkdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus.
prekiy samata. dalyvvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlicka kitus veiksmus. biitinus tinkamam Sios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos karinomené UAB ,.Omniteksas®
Lietuvos kariuomenés vardu UAB ..Omniteksas”
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TECHNINE SPECIFIKACIJA BALTIEMS MARSKINAICIAMS ILGOMIS RANKOVEMIS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.Balti marskinai¢iai ilgomis rankovémis turi biiti pagaminti pagal sioje technineje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus.

1.2.Gaminiai siuvami i3 irikotaZinés medzZiagos. atitinkan¢ios Zemiau pateiktus techninius
reikalavimus.

1.3 Kariams reikalingy drabuziy dydziai pateikti 1 lenteléje, sudarytoje pagal LST EN 13402 (EN
13402) standarto reikalavimus bei Lietuvos kariuomenéje priimtag dvdZiy sistema.

|.4.Gaminiai turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus tekstilés gaminiams
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1 — 508 D¢l Produkty,
kuriy viesiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgrafu, aplinkos apsaugos kriterijy ir
aplinkos apsaugos kriteriju, kuriuos perkandiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprago patvirtinimo™ (su pakeitimais).

1.5.Gaminiu konstravimui turi biti panaudoti LST 1SO 8559 (1SO 8559) .. DrabuzZiy konstravimas ir
antropometriniai matavimai. Kiino matmenys” duomenys.

|.6.Esant biitinybei. gali biiti pareikalauta pasiiiti nestandartiniy dydziy drabuziy, nevirijant 2%
uzsakyto kiekio,

1.7.Maty lentelés derinamos su konkurso laimétoju, sudarius sutart).

|.8. TrikotaZinés medziagos apdailos biidai ar trikotaZziniy drabuziy apdirbimo biidai, uzleidimai
sitilems, priedai turi atitikti trikotaZo gamybos bei siuvimo tipines technologijas.

1.9.Drabuzivose neleidziami detaliy atspalviai. Pagalbinés medZiagos turi atitikti drabuziy
aprasymus bei darbinj pavyzdj.

1.10.Siuvimo siily bei kity priedy spalva derinama prie pagrindines medziagos spalvos.

1.11.Gaminys privalo biiti simetridkas, porinés detalés iddestytos simetridkai. Gaminio kokybe turi
atitikti bendrus tos kategorijos trikotaziniams darbuZiams keliamus reikalavimus.

2. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

2.1 Marskinaiciai siuvami i§ trikotazinés medZiagos, kuri turi atitikii tokius reikalavimus:

2.2 Zaliavos sudétis: medvilné 100 %,

2.3 Trikotazinés medZiagos pavir§inis tankis 250 (+20, -10) g/m?,

2.4 MedZiaga turi buti balinta, megzta i Sukuotiniy verpaly pliudiniu frot¢ pynimu.

2.5 Trikotazinés medZiagos matmeny pokytis po skalbimo prie 60° C — ne didesnis kaip 5 %
(atliekant bandyma, skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 - skalbimas
6N, dZiovinimo budas — A).

2.6.Marskinaic¢iai tiesaus silueto, statytomis ilgomis rankovemis, Marskinai¢iy detales kerpamos
mezgimo kryptimi i§ vieno medziagos gabalo.

2.7 Marikinaic¢iy apykaklé (2.5 + 0,2 em ploéio) ir rankogaliai (6,0 + 0,3 cm plocio) siuvami 1§
lastikinio pynimo dvigubo trikotazo su elastomeriniu sitilu,

2.8.Detaliy sujungimo sidlles turi bati atlikios dengiamuoju grandininiu dygsniu, sudarytu i§ Sediy
siily (keturiy adatos sitly. vieno kilpiklio sitlo ir vieno dengianciojo sitilo) arba ekvivalentisku.
ne blogesnés kokvbes.

2.9.Gaminio apacios palenkimas bei apykaklés prisiuvimas prie palenktos kaklo iskirptes
daugiasitiliu grandininiu dygsniu, sudarytu i§ trijy sitily (dviejy adatos sitily ir vieno kilpiklio
sitlo) arba ekvivalentisku. ne blogesnes kokyhes.

l



2.10. Trikotazinés medziagos, naudojamos marskinai¢iy siuvimui, turi bati minkstos - bitin
silikonine minkstinanti arba lygiaverté apdaila,
2.11.Bazinio 96-100 dvdzio 176-182 tgio marfkinai¢iy i¥matavimai. em (leidziamas nuokrypi
+1em (priekaklio ismatavimui nuokrypis + 0,5cm)):
- 1lgis (nuo peties auksciausio tagko) — 75:
- plotis po pazastimis, 1/2 — 54;
- rankoves ilgis (nuo nugaros centro) — 84
- rankoves plotis (platiausioje vietoje), ¥ — 26;
- prickaklio plotis — 16;
- priekaklio gylis priekyije — 8,5;
- priekaklio gylis nugaroje — 2,5,

3. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

3.1. Gynybos resursy agentiiros prie Krasto apsaugos ministerijos direktorius tvirtina tickejo
darbinj pavyzdj. kuris yra pagrindas priimant produkcija.

3.2, Darbinio pavyzdzio tvirtinimui tiekejas pristato:

3.2.1. du identiskus gaminius (bazinio dydzio);

3.2.2. gaminio siuvimui panaudoty pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy (trikotaziniy medZiagy,
lurnitiiros ir pan.) laboratoriniy bandymy protokolus, jrodanéius Jy atitikima techningje specifikacijoje
nurodytiems reikalavimams (protokolai turi biiti patvirtinti gamintojo arba laboratorijos ir pateikti
originalo kalba su vertimu j lietuviy kalbg) arba patvirtinima, kad gaminio siuvime panaudotos
medZiagos atitinka nustatytiems reikalavimams:

3.2.3. gaminio siuvimui panaudoty pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy (trikotaziniy medziagy,
furnitiiros ir pan.) pavyzdZius (jei reikalaujama);

3.2.4. gaminio naudojimo — prieZiiiros mstrukcija, kuri, ja patvirtinus, turi biti pridéta prie
kiekvieno gaminio:

3.2.5. maty lentele.

3.3. Serijing gamyba leidziama pradeti tik patvirtinus darbinj pavyzdj.

3.4, Dydziy zyméjimas ir gaminiy Zenklinimas turi atitik Siuos reikalavimus bei Lietuvos
Respublikoje galiojanéia tvarka.

3.5. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- tiekejo pavadinimas arba prekeés zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (1e1 nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmes 8alj, jeigu ji nesutampa su Zalimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (Lietuvos kariuomeneés naudojamas  planavime ir
apskaitoje);

- dydis;

- sularties data ir numeris:

- prekes partijos ir siuntos indeksus;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

3.6. Etikete turi biti patikimai pritvirtinta, Zenklinimo rekvizitai turi biti pakankamo dydzio,
kad biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiama informacija.

3.7. Kickvieno gaminio vidinéje puséje (vieta suderinama darbinio pavvzdzio derinimo metu)
turi biiti jsitita Zenklinimo juostelé. kurioje nurodoma:

- tiek¢jo pavadinimas arba prekés zenklas:

- gamintojo pavadinimas arba prekes zenklas (Jei nesutampa su tiekéju);
- pluosting sudetis;

- dydis;

- Sutarties numeris ir data:




- prekes partijos ir siuntos indeksas:
- pagaminimo data;
- priezitiros Zenkly simboliai (pagal LST EN I1SO 3758 (1SO3 758)).

3.8. Juostele wri biiti pagaminta i$ atlasinés medZiagos (krastai neturi biiti adtriis). informacij
biity lengvai jskaitoma visa jo naudojimo laika.

3.9. Gaminiai pakuojami individualiai | polietileninius maiselius ir | kartonines dejes m
daugiau kaip po 40 vnt.

3.10. Bendroji pakuoté turi turéti rekvizitus:

- tickejo pavadinimas arba prekes Zenklas:

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (Jei nesutampa su tiekéju):

- importuotoms prekéms nurodyti prekes kilmes 3alj, jeigu ji nesutampa si
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveing:

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuvomenés planavime i
apskaitoje);

- dydis;

- Sularties data ir numeris:

- prekes partijos ir siuntos indeksus:

- kiekis;

= pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

3.11. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biti pazymeéta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama prekes atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1
(ISO/IEC 17050-1) formg A.2.

3.12. Pirkejas i$ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybe bei gali
atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy reikalavimy,
brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.

MARSKINAICIU DYDZIU LENTELE

1 lentelé
Ugis,|  Kritines apimtis, cm 88-92 | 96-100 | 104-108 | 112-116 | 120-124 |
cm Liemens apimtis, cm 68-76 80-88 92-100 104-108 112-116
164-170 X X X X
176-182 X X X X X
188-194 X X X X X
L 200-206 X X X X |

Pastaba. Tiksli dydziy lentelé su nurodytais kiekiais pateikiama tie

PIRKEJAS

Lietuvos kariuvomené

Lietuvos kariuomenés vardu

Gynybos resursy agentiiros

PARDAVEIJAS

UAB ,,Omniteksas*

kéjui, sudarant sutartis.
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